VETERINAARSERTIFIKAAT
HEALTH CERTIFICATE

Ameerika Ühendriikidest Euroopa Ühendusse eksporditavate kalatoodete jaoks
for fishery products from the United States intended for export to the European Community

	Viitenumber:
	     



Reference No 

Lähteriik:
AMEERIKA ÜHENDRIIGID
Country of dispatch
UNITED STATES OF AMERICA
Pädev asutus: (1)
Food and Drug Administration (FDA), või
Competent authority (1)


National Marine Fisheries Service — National Oceanic & Atmospheric Administration 

(NMFS-NOAA)

I.
Kalatoodete kindlakstegemine


Details identifying the fishery products

	

—
Kala- või vesiviljelustoodete (1) kirjeldus:
	     

	


Description of fishery/aquaculture (1) products
	

	
	

	


—
Liik (teaduslik nimi):
	     

	



Species (scientific name)
	

	
	

	


—
Toote esitus ja töötlemisviis: (2)
	     

	



Presentation of product and type of treatment (2)
	

	
	

	

—
Numbriline kood (võimaluse korral):
	     

	


Code number (where available)
	

	
	

	

—
Pakendiliik:
	     

	


Type of packaging
	

	
	

	

—
Pakkeüksuste arv:
	     

	


Number of packages
	

	
	

	

—
Netomass:
	     

	


Net weight
	

	
	

	

—
Nõutav temperatuur ladustamisel ja transportimisel:
	     

	


Requisite storage and transport temperature
	



II.
Toodete päritolu


Origin of products



FDA ja NMFS-NOAA (1) poolt Euroopa Ühendusse eksportimiseks heaks kiidetud või registreeritud ettevõtte (ette-


võtete) nimi (nimed) ja ametlik loa/registreerimisnumber (-numbrid):


Name(s) and official number(s) of premise(s) approved or registered by FDA NMFS-NOAA (1) for export to the EC
	     



III.
Toodete sihtkoht


Destination of products



Tooted saadetakse


The products are dispatched

	

kust:
	     

	

from
	(lähetuskoht)

	
	(place of dispatch)

	

kuhu:
	     

	

to
	(sihtriik ja sihtkoht)

	
	(country and place of destination)

	

Transpordivahend:
	     

	

by the following means of transport
	

	
	

	

Lähetaja nimi ja aadress:
	     

	

Name and address of dispatcher
	

	
	

	

Vastuvõtja nimi ja aadress sihtkohas:
	     

	

Name of consignee and address at place of destination
	


__________

(1) Mittevajalik maha tõmmata.

(1) Delete as appropriate.

(2) Elus, jahutatud, külmutatud, soolatud, suitsutatud, konserveeritud jne.

(2) Live, refrigerated, frozen, salted, smoked, preserved. 

IV.
Terviseohutuse kinnitus


Health attestation


Ametlik inspektor tõendab, et eespool nimetatud kalatooted:



The official inspector hereby certifies that the fishery products specified above


1.
on vastavalt Ameerika Ühendriikide föderaaleeskirjade tervishoiustandardi nõuetele, mis on tunnistatud kõnealusel eesmärgil vastavaks Euroopa Ühenduse standarditele, mida on kirjeldatud otsuses 98/258/EÜ, püütud ja neid on käideldud laevade pardal ning hügieeniliselt lossitud, käideldud ning vajaduse korral valmistatud, töödeldud, külmutatud, sulatatud, pakitud, märgistatud, ladustatud ja transporditud;



were caught and handled on board vessels and were landed, handled and where appropriate prepared, processed, frozen, thawed, packaged, marked, stored and transported hygienically and in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



2.
on teatavate kalatoodete kategooriate puhul läbinud rahuldavalt sanitaar- ning organoleptilised, parasitoloogilised, keemilised ja mikrobioloogilised kontrollid Ameerika Ühendriikide föderaaleeskirjade koodeski tervishoiustandardi nõuete kohaselt, mis on tunnistatud samaväärseks Euroopa Ühenduse standarditega, mida on kirjeldatud otuses 98/258/EÜ; 



have satisfactorily undergone health controls and organoleptic, parasitological, chemical and microbiological checks laid down for certain categories of fishery in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



3.
ei ole pärit mürgistest ega biotoksiine sisaldavatest liikidest;



do not come from toxic species or species containing biotoxins;



4.
kui need külmutatud või töödeldud kahepoolmelised molluskid, on püütud tootmispiirkondadest, mille suhtes kohaldatakse tingimusi, mis vastavad vähemalt nõukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivis 91/492/EMÜ (milles sätestatakse elusate kahepoolmeliste karploomade tootmise ja turuleviimise tervishoiunõuded) sätestatud tingi-mustele.



in addition, in the case of frozen or processed bivalve molluscs, the later have been gathered in production areas subject to conditions at least equivalent to those laid down in Council Directive 91/492/EEC of 15 July 1991 laying down the health conditions for the production and placing on the market of live bivalve molluscs.

	
	     
	
	     

	Done at
	(Koht)
	on
	(Kuupäev)

	
	(Place)
	
	(Date)




Ametlik tempel (1)


Official stamp (1)


Ametliku inspektori allkiri (1)


Signature of official inspector (1)


(Allakirjutaja nimi suurte tähtedega, ametinimetus ja kvalifikatsioon)


(Name in capital letters, capacity and qualifications of person signing)

__________
(1) Templi ja allkirja värv peavad erinema sertifikaadi muude üksikasjade värvist.
(1) The color of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate.

_______
